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Capitolul 1

— Mi se pare imposibil, Margot, intrdzni si spund Sylvic,
rontdind o felie de telina.

Margot se hrinea excluziv cu alimente sirace in calorii, si
dupi o masd compusd din brinza si ananas, Sylvie nu se
saturase. Dar sora ei di lud salatiera din fata cu un gest repez-
it.

— Si de ce, mi rog? replici ea. Ce vrei sd faci pina in
octombrie?

Sylvie ridicd din umeri. Parul des si blond ii mangaia obrajii.
— De fapt, intentionam si caut ceva de lucru, spuse ca.

Cum legumele se terminaserd, incerca sa adune resturile de
branza din farfuria ei. Margot se apleca spre ea si-si puse
coatele pe masd.

— Stii ce? Iti ofer eu o slujba! Pleacd in Alasya si ocupi-te de
Nikos timp de sase siptimani. Te voi plati. Sunt sigurd cd Leon
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nu se va opune la...

— Nu.

— De ce?

— Margot, Leon te-a chemat pe tine, deoarece Nikos este fiul
tau. Refuzi sd ai grija de propriul tau copil?

Margot se sprijini de spatarul scaunului, batind nervoasa cu
degetele in masa.

— Nu esti rezonabild, spuse ea oftind. Eu nu pot si parasesc
Londra in momentul acesta, stii foarte bine. Maurice tocmai
mi-a gasit un rol, un rol bun. Refuz sa ma las dirijata de tine
sau de oricine, intelegi?

Sylvie isi privi fata reflectata in cafetiera de argint. Nu semana
deloc cu sora ei... Cu noud ani mai mare, Margot era mai inalta
cu un cap si foarte zveltd. Sylvie, in schimb, era destul de
plinuta. Parul castaniu al lui Margot, tuns foarte scurt, ii dadea
un aer de bdiat, dezmintit de ochii verzi cu gene lungi,
intoarse. Sora ei mai micd nefiind destul de bogata ca sa-si per-
mitd sa mearga regulat la coafor, avea pdrul lung de culoarea
graului copt. In sfirsit, se consold ea, avea si ¢a o piele fru-
moasd, dar nu se bronza. Sora ei mai mare se ingrijea mai mult
decat ea de infitisarea ei.

— Ar trebui sd-i scrii lui Leon, reluad ea. Sd-i explici situatia.
Deoarece nu poti sd pleci acum acolo, roaga-l sa gaseasca pe
cineva sa aiba grija de Nikos.

Margot afisd o expresie dispretuitoare.

— E foarte simplu, nu-i asa? Dacd-i scriu lui Leon va lua masuri,

OBSESIA 7

asta vrei sa spui?

— De ce nu?

Margot oftd, iritatd.

— Uiti ¢4 Leon nu este ca noi. El este gree, si grecii au cu totul
alta atitudine fatd de femei.

— El te-a luat totusi de nevastd, obiecta Sylvie. Erai actrita si el
stia.

— Stia cd incercam sa fiu actritd. Nu uita ¢d nu jucasem nicio-
datd pind atunci. Adevirul este ca pierdusem orice sperantd.
Daci Lewis nu mi-ar fi propus slujba aceea de manechin, n-as
fi mers niciodata la Atena, nu l-as fi intilnit pe Leon si
cdsdtoria n-ar fi avut loc niciodata!

Sylvie nu raspunse. Cand sora ei se casatorise cu Leon
Petronides acum sapte ani, avea unsprezece ani. Era prea micd
pentru a intelege situatia [ui Margot. [si amintea intoarcerea ei
entuziasmatd; il intalnise pe fiul lui Aristide Petronides!

Dupa aceea, Leon venise la Londra s-0 vada si curdnd i-a cerut
oficial mana, cu toate ca parintii lui nu erau de acord. Leon a
refuzat insd s renunte la Margot.

Imediat dupi nuntd, tndra pereche a plecat in luna de miere
in insulele Fiji. Dupd un timp, in familia lor apdruse un fiu,
Nikos, dar intre ei au aparut diverse probleme. Margot se plic-
tisise de viata cu Leon. Acum un an, un eveniment le-a ravasit
viata. Dupi ce-si indeplinise rolul de sotie si de mama timp de
sase ani, conform dorintelor socrilor sai, Margot venise la

Londra, la moartea tatalui lor. Leon era atunci intr-o calatorie
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de afaceri si n-a putut s-o insoteascd, astfel ¢d a venit singura
la funeralii.

Apoi, din nefericire, a refuzat sa plece inapoi. Pretinzand c¢a o
consoleaza pe mama lor, dupa pierderea suferitd, raimasese in
casa parinteascd. Dar curand n-a rezistat tentatiei si a luat
legatura cu impresarul ei.

Acesta tocmai avea un rol pentru ea. Se imbolndvise o actrita
cand trupa se pregdtea sd plece in turneu. Margot nu scapase
ocazia. Se instalase la Londra intr-un apartament mobilat, si-si
reluase viata de actrita.

Leon a protestat bineinteles. Doamna Scott, mama celor doud
fete, a trebuit de mai multe ori sd-1 calmeze cind suna din
Grecia si cerea ca sotia lui sd se intoarcd acasd. Femeia nu
reusea sa fie convingdtoare, fiind ea insasi ingrijoratd de ceea
ce se intampla cu fiica ei. Leon a venit de Paste in Anglia, s-0
caute pe Margot. A gasit-o foarte ocupati: incepuse repetitiile
pentru o noud piesd. El a injurat si s-a infuriat, dar in zadar.
Margot a obtinut un ragaz de trei luni. De data asta, Leon a
fost neinduplecat. Margot trebuia sa se intoarcd. Aceastd
situatic durase prea mult si in plus, doica lui Nikos fusese
nevoitd sa lipseasca mai mult timp, trebuind s-o ingrijeascd pe
mama ¢i bolnavi.

— Oricum, Leon va refuza sa ma asculte, declard Margot. Am
incercat, dar degeaba! Familia il forteaza sa insiste. Dacd n-ar
fi intervenit ai lui, as fi obtinut o amanare de sase luni, dar...

— Si fiul tau? intrebd Sylvie. Nu l-ai vazut de un an de zile. Ll

OBSESIA 9

nu inseamnd nimic pentru tine?

Margot s¢ posomori.

_ Ba da... dar sunt actritd. Trebuie s ma gindesc la cariera
mea. Ca si reusesc intr-o zi, trebuie $a ma consacru total aces-
tui scop.

— Atunci, divorteaza. Spune-i adevarul lui Leon. Explicd-i ¢a nu
mai vrei sd fii sotia lui. Esti cetitean britanic, nu te poate
obliga si te intorci in Grecia.

— Am spus ¢d vreau sa divortez? replica enervatd Margot. Alte
femei au in acelasi timp un sot si o carierd. Eu de ce n-as
putea’

— Dar sotii lor nu trdiesc in altd tard, ca tine. Margot! Fii cin-
stitd! De fapt, nu vrei sd-1 parasesti pe Leon fiindca reprezintd
o sigurantd. Vrei sa fii sigurd ca-l regasesti daca... ratezi cariera.
— Esti o scorpie! iti interzic si-mi vorbesti pe tonul dsta! strigd
Margot. Nu intelegi nimic! Te crezi desteaptd ca ai luat cu brio
bacalaureatul, nu-i asa? Ei bine, te inseli! Nu stii nimic despre
viatd. Si trei ani la Oxford nu te vor schimba!

Sylvie oftd. Margot avea probabil dreptate. Ea avea doar opt-
sprezece ani si abia terminase liceul... Studiile erau foarte
importante, dar in comparatie cu Margot, nu avea experienta
de viatd. Nu frecventase niciodatd mediile artistice, nu fusese
manechin, nu primise telefoane de la barbati seducatori la
orice ord din zi sau din noapte. Si niciun milionar grec nu-si
va infrunta parintii ca sd se insoare cu ea. Nu-i vorba ca acest

gen de viatd nu era pe gustul ei.
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— Asadar, refuzi sa ma ajuti? intreba Margot, sagetind-o cu
priviri acuzatoare.

Sylvie avea remuscari.

— Nu pot, rdspunse €a. Imi pare rdu, Margot, trebuie s rezolvi
singurd problema.

— in acest caz, o sa cer ajutor mamei.

Margo se ridicd in picioare, hotdrata.

— Nu vei indrazni! protestd Sylvie.

— N-am de ales, Sylvie. Trebuie sd joc cu orice pret in aceasta
piesd, nimeni nu ma va impiedica.

— Dar... mama va fi foarte nefericitd! replicd Sylvie. Ea nu
cunoaste familia lui Leon! Da fapt, abia daca-l cunoaste pe
Leon!

- Ce stii tu? i-o intoarse Margot, refuzand si se lase induple-
cata.

— Si tocmai acum, cand s-a mai linistit. Stii cat de singurd a fost
dupa moartea tatei. Acum s-a inscris 1a un club feminin unde
joaca in fiecare zi bridge... Va invita sd joace si golf! Nu poti
s-0 lipsesti de toate astea!

Margot traversd inciperea, luad o tigard de pe semineu si $i-0
aprinse.

— O crezi in stare sa-1 abandoneze pe Nikos? intreba ea, sa lase
niste strdini sd se ocupe de nepotul ei?

— Asta-i santaj!

— Nu este. Daca refuzi sa ma ajuti, nu am la cine sa fac apel.

Svlvie piru invinsa.

OBSESIA 11

— Leon n-ar accepta niciodata...

— Nu-i vom spune, o intrerupse Margo. Te duci pur si simplu
in locul meu.

— Nu!

— Nu?

— Ce 0 si creadd? Cum o sa reactioneze?

— il vei convinge. Mic imi este imposibil si plec din Londra.
Leon nu va spune nimic. Este prea politicos. Si Dora se va
intoarce inainte ca Leon sid-mi zadarniceascd planurile.

— Dora?

— Guvernanta. Doar mama ei n-o sa fie bolnava la nesfarsit.
Sylvie isi trecu 0 mand peste par.

— Margot...

— Ei bine, ce spui? o intrerupse Margot.

Sora ei mai mica ridicd neputincios din umeri.

— Cand trebuie sd plec?

— Martea viitoare.

— Marti? Dar nu voi reusi sa fiu gata la timp!

— De ce? Ce trebuie si faci? 8 pui doud costume de baie si 0
rochie de seard intr-o valizd... Sper sd nu iei blugii dstia oribili,
adiugd ea cu o grimasd de dezgust. Iti dai seama cum stau pe
tine?

Sylvie 0 anuntd pe mama ¢i de plecare in aceeasi seard, dupd
cind. Trebuia s iasd la dans cu Brian Jennings si prefera s-o
puni la curent inainte si plece. Va avea astfel timp sa-si revinad

din soc si a doua zi vor avea timp s stea de vorbd pe indelete.
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Dar spre marea ei surprizd, doamna Scott raspunse cu calm.
— Stiam c¢d Margot o s apeleze la tine, declara ca. Eu nu
puteam sa lipsesc, fiindcd ii promisesem vicarului sa-l ajut sa
organizeze festivalul de vard, si i-am spus surorii tale. Cum
n-aveaj nimic prevazut pentru vara asta, m-am gandit ¢i-ti va
servi drept vacanta.

Svlvie era blocata. Asadar, Margot isi batuse joc de ea! Fusese
la mama lor pe ascuns, apoi o amenintase pe ea ca s-0 faci sd
fie de acord.

— Nu ti se pare ca este egoista? baigui Sylvie.

Doamna Scott se instalase in salon si se multumi sa ridice din
umeri.

— Daca nu este ldsatd si faca ce vrea, Margot va visa toatd viata
sd devina actritd... Deschide televizorul, draga mea, nu vreau
sa pierd serialul.

ok

Cufundatad in gindurile ei, Sylvie nu vorbi prea mult in seara
aceea. Brian isi dddu seama si dupd un timp o duse intr-un
colt, departe de ringul de dans si o intreba:

— Ce se intampla? Am spus ceva nepotrivit? Sau nu aveai chef
sd iesi In seara asta?

— Nu, nu!

OBSESIA 13

Sylvie zambi drept scuza si-i explica:

— S-a intAmplat astizi ceva care nu-mi face placere, dar am fost
nevoita sa accept.

— N-ai acceptat sa faci stagiul de arheologie, nu-i asa? Dar ai
jurat...

— Nu, nu despre asta ¢ vorba...

Domnul Hammond, profesorul de istorie, ii propusese sa par-
ticipe la un stagiu de sapaturi arheologice in nordul Angliei.
Dar in ciuda interesului pentru antichititi, Sylvie refuzase;
voia s munceasci vara asta, ca sa castige bani. Cum Brian era
obligat si stea la Londra toatd vara, protestase cand ii vorbise
despre stagiu. Ar fi fost si mai putin de acord cu plecarea ei in
Grecia.

— De fapt, voi pleca, marturisi ea.

Brian ficu un pas inapoi.

— A, da? In vacanta? Dar...

— Nu, nu in vacantd, il intrerupse Sylvie oftind. Trebuie sa
plec la Alasya, si md ocup de baietelul lui Margot cateva
sdptamani.

— Alasya? In Grecia?

Ea clitind din cap.

— Cand ai luat aceasta hotdrare?

— Astizi. Leon i-a cerut lui Margot sd se intoarcd, dar ea este
ocupatd cu repetitiile la o piesa...

— Si ti-a cerut sa pleci in locul ei?

— Da.
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- iti convine?

— Deloc! raspunse ea schitind o grimasa.

— Atunci, de ce n-ai refuzat?

— Prima reactie a fost sa refuz. dar m-a amenintat ¢ o si
apeleze la mama! Eu am crezut cd mama va accepta, ceea ce ar
face-o nefericitd, si atunci am acceptat.

Brian se incruntd.

— Dar eu? Eu nu contez, nu-i asa?

— Ba da, nu spune prostii. Dar am promis si trebuie sa plec..
— De ce nu angajeazd cumnatul tdu o femeie care sa aiba grija
de copil?

— Are, dar lipseste deoarece mama ei este bolnava.

— Mama ei? repetd Brian ironic.

— Da, ¢ adevirat. Oh! Nu poti sd intelegi? Nici pentru mine nu-i
usor. Leon o asteaptd pe Margot si ma duc eu in locul ei.

— Pentru cat timp?

— Nu stiu, doud sau trei sdptdmani...

Sylvie nu avea curaj sa-i spuna ca sora ei vorbise de sase
saptamani.

— Trei saptamani? Dar e mai mult decat stagiul de la arheolo-
gie! exclama Brian indignat.

— Stiu... Nu vreau si plec, Brian, crede-md, ofta ea punand o
mana pe bratul lui.

— Si eu? Ce sa fac? S4 stau acasd, asteptand sa te intorci? O si
fiu de rasul tuturor!

— Ba nu, incerca ea sd-l linisteascd. Nu merit sa ma astepti
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putin?

— De unde si stiu? ripostd ¢l nervos. Nu mi-ai dat inca ocazia
$a te cunosc!

Sylvie rosi.

— Termind cu vorbele astea in doi peri, zise ea. Spre deosebire
de alte fete de varsta mea, eu nu md ofer oricui.

— Eu nu sunt un oarecare, protesta Brian, luand-o de talie.

— Nu, Brian.

— Cum adica nu?

— Pur si simplu nu.

— De ce?

— Pentru ¢d nu pot.

— Sau mai curdnd nu vrei?

— Brian, de ce este atat de important pentru tine? Eu sunt prie-
tena ta, toatd lumea stie. Ce diferentd ar fi daca ti-as ceda?

— Daci-mi pui o astfel de intrebare, inseamnd cd-mi pierd tim-
pul degeaba, mormii ¢l eliberand-o.

Sylvie se intrebd cu tristete, de ce se opunea cu atata
inversunare. Brian era frumos si simpatic, multe fete din liceu
incercaserd si-i atraga atentia. Sylvie si Brian se vedeau zilnic
de trei luni. Ea era satisficutd de relatia lor, nu dorea ca
lucrurile sd mearga mai departe. Dar in seara asta, Brian era
hotarat sd precipite lucrurile.

— Nu te inteleg, relua el. Pari atit de maturd, atit de feminind,
dar se pare ca esti lipsita de experientd, nu-i asa? Haide, te
conduc acasi. In conditiile astea, e inutil s continudm...



